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Haftungsausschluss

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Warnungen und die sonstigen Produktinformationen in dieser Anleitung genau durch, und
lesen Sie vor der Verwendung des Produkts alle Etiketten oder Aufkleber, die an ihm angebracht sind. Der Nutzer tragt die volle
Verantwortung fur die sichere Verwendung und Bedienung dieses Produkts. Machen Sie sich mit relevanten Richtlinien in Ihrer

Region vertraut. Sie zeichnen allein dafur verantwortlich, sich mit allen relevanten Richtlinien und der konformen Verwendung von
Zendure-Produkten vertraut zu machen.

Bewahren Sie diese Anleitung zum kinftigen Nachschlagen auf.

Inhalt

1. SICNErNEITSNINWEISE ... s 1
TEVEIWENAUNG ..ottt e ]
T2 FCC-ERKLARUNG ....oooooeoee oo 2
1.3 EU-KONFORMITATSERKLARUNG ......ooovvoovvecoseeseeseeeseeoee e 3

2. Erklarung der SYMBOIE ....o.oveieie e 3

3. WICHTIGE TIPPS oot 4

4 LIETEIUMTGNG oottt 4

B UDBISICNT ..o 5
5. SYSEEMUDEISICIL ...t 5
5.2 ProAUKTUDEISICRT ... st b6
5.3 TOSTENTEGIET ..ottt ettt b6
5.4 AKKUIOESTONAONZEIGE <ot 7
5.3 TOSTENTEGIET ..ottt ettt 7

6. Installation Tres AlO 2400 ... e e 8
6.1 VOIMONTGAGE <.ttt ettt 8
6.2 Ort, an dem Sie lhren AIO 2400 iNStallIeren KONNEN .. ..o e 9
6.3 ANSCHIUSS VON KODEIN ..ottt 11
6.4 Methode zur Installation der oberen ADAECKUNG ..........oviiiiiviiiieiccce e 13
6.5 TECNNISCNE DIOTEN ... 13
6.6 Zendure-App NErUNTEIIOTEN ..o, 14
6.7 ANSChIuss des AlO 2400 TrENMNEN ...ttt ettt 15

1. Sicherheitshinweise

1.1 Verwendung

1. Lesen Sie vor Installation, Verwendung oder Inbetriebsetzung des Produkts alle topaktuellen Dokumente sorgféltig durch. Die
Dokumentation kann im Laufe der Zeit gedndert werden.
2. Prtfen Sie bitte, ob der AIO 2400 beschddigt ist oder Risse aufweist, Fltissigkeit aus dem Gerdt ausléuft, das Gerdt heild wird
oder andere Anomalien aufweist, und untersuchen Sie die Kabel vor Inbetriebnahme auf Besch&digungen. Sollten Probleme
auftreten, stellen Sie die Verwendung des Produkts umgehend ein und wenden Sie sich an unseren Kundendienst.
. Stellen Sie keine schweren Gegenstdnde oben auf den AlO 2400.
. Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss, dass alle Leitungen und Stecker unversehrt und trocken sind, um keinen Stromschlag
zu erhalten.

5. Installieren oder handhaben Sie das System nicht bei extremen Klimaverhdltnissen, z. B. bei Gewitter, Schneefall, starkem
Regen, heftigen Winden usw.

6. Zur Minderung einer Verletzungsgefahr ist eine strenge Aufsicht erforderlich, wenn das Produkt in der Néhe von Kindern
verwendet wird.

7. Stecken Sie keine Finger oder Hande in das Produkt.

8. Verwenden Sie aus Sicherheitsgrinden nur das originale Ladegerdt und die fur das Gerdat konzipierten Kabel. Wir haften nicht
far Schaden, die von Drittgerdten verursacht werden, wodurch auch Ihre Garantie erléschen lassen.
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9. Achten Sie darauf, dass ein Abstand von 50 mm zwischen dem AlO 2400 und anderen Gegenstdnden vorhanden ist.

10. Wahrend des Betriebs sollte das Solarenergie-System keiner direkten Sonnenbestrahlung ausgesetzt sein, damit sich
der AIO 2400 nicht Gberhitzt. Stellen Sie dem AIO 2400 nicht in der Ntihe einer Warmequelle auf.

11. Installieren Sie das Produkt entsprechend unserer Bedienungsanleitung, um Produktschdden oder Verletzungen zu
vermeiden.

12. Verwenden Sie das Produkt nicht in der Ndhe von starker statischer Elektrizitéit oder starken Magnetfeldern.

13. Stellen Sie das Gerat darf nicht in einer Umgebung mit brennbaren oder explosiven Stoffen, Gasen oder Rauch auf.
Da der AIO 2400 Wd&rme Uber das Gehduse ableitet, wird das Gerdt beschédigt, wenn das Gehduse zu starker Hitze
ausgesetzt ist.

14. Um das Risiko einer Beschédigung der elektrischen Leitungen und Steckverbinder zu mindern, 16sen Sie die
Verbindung des Produkts, indem Sie am Steckverbinder, nicht an der Leitung, ziehen.

15. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn seine Ausgangsleistung Gberschritten wird. Uberlastungen kénnen dazu
fuhren, dass ein Brand entsteht oder Personen verletzt werden.

16. Verwenden Sie keine Produkte oder Zubehorteile, die beschdadigt sind oder modifiziert wurden. Beschdadigte oder
modifizierte Akkus kénnen auf unvorhersehbare Weise reagieren und einen Brand entfachen, eine Explosion
herbeifthren oder Verletzungen verursachen.

17. Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn seine Leitung oder sein Stecker oder auch das Ausgangskabel
beschddigt ist.

18. Demontieren Sie das Produkt nicht. Bringen Sie es zu einem qualifizierten Servicetechniker, wenn es gewartet oder
repariert werden muss. Fehler bei der erneuten Montage kénnen Verletzungen oder einen Brand verursachen.

19. Setzen Sie das Produkt keinem Feuer oder keinen hohen Temperaturen aus.

20. Versuchen Sie nicht, interne Komponenten des Gerdts durch unautorisiertes Personal ersetzen zu lassen. Lassen Sie
die Instandsetzung nur unter Verwendung von identischen Ersatzteilen von einem qualifizierten Reparaturtechniker
durchfihren. Dadurch bleibt die Sicherheit des Produkts gewdhrleistet.

21. Der AIO 2400 besitzt den Schutzgrad IP65, was bedeutet, dass das Produkt nicht in Flissigkeiten getaucht werden
darf. Ist das Produkt wahrend seiner Verwendung versehentlich ins Wasser gefallen, legen Sie es in einem sicheren,
frei liegenden Bereich ab und halten Sie sich von ihm fern, bis es vollstandig trocken ist. Das getrocknete Produkt
sollte nicht wiederverwendet, sondern sachgemdal(’ in Ubereinstimmung mit dem Abschnitt Anleitung zur Entsorgung
dieser Anleitung entsorgt werden.

22. Wird ein Gerdt aufgeladen, kann sich das Produkt warm anfdhlen. Dies ist ein normales Betriebsverhalten und kein
Anlass zur Besorgnis.

23.Um sich nicht der Gefahr eines Stromschlags auszusetzen, ziehen Sie den Stecker des Powerpacks aus der
Steckdose heraus, bevor Sie eine anweisungsgemdfbe Instandsetzung in Angriff nehmen.

24. Arbeiten Sie beim Aufladen des internen Akkus in einem gut gellfteten Bereich und schranken Sie die Laftung unter
keinen Umstéinden ein, da eine unzureichende Laftung zur einer dauerhaften Beschddigung der Anlage fthren kann.

25. Stellen Sie vor dem Abschluss der Installation sicher, dass das Solar- und das Mikro-Inverter-Kabel nicht mit dem
hduslichen Stromnetz verbunden ist.

26. Reinigen Sie das Produkt nicht mit schadlichen Chemikalien oder Reinigungsmitteln. Reinigen Sie die Anschllsse nur
mit einem trockenen Tuch.

27.Bewegen oder schitteln Sie das Gerdt nicht wéhrend des Betriebs, da Vibrationen und plétzliche Stofke die
Anschlisse an die interne Hardware beeintrdchtigen kénnen.

28. Stellen Sie sicher, dass der AIO 2400 und der Mikro-Inverter fest installiert sind, damit die Gerdte nicht herunterfallen
und Unfalle oder Produktschdden verursachen kénnen.

29. Bei einem Brand I&sst sich dieses Produkt nur mit Loschpulver [6schen.

30. Die Instandsetzung der Akkus sollte nur von Personal durchgefuhrt bzw. beaufsichtigt werden, das mit der
Handhabung von Akkus und den dazu erforderlichen Vorsichtsmalsnahmen vertraut ist.

1.2 FCC-ERKLARUNG

1. Dieses Gerat erfullt Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen, und
(2) Dieses Gerd&it muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, auch solche, die einen unerwinschten
Betrieb verursachen kénnten.
2. Nicht ausdrticklich von der fur Konformitat verantwortlichen Partei zugelassene Anderungen oder
Modifizierungen kénnten dazu fuhren, dass der Nutzer die Berechtigung zum Betrieb des Gerdts verliert.

HINWEIS:

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fur ein digitales Gerdt der Klasse B in
Ubereinstimmung mit Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen
angemessenen Schutz vor Stérungen in einer hduslichen Installation zu gewdhrleisten. Dieses Gerdt erzeugt
und nutzt Hochfrequenzenergie und kann diese auch abstrahlen, und kann, wenn es nicht anweisungsgemal(s
installiert und verwendet wird, den Funkverkehr empfindlich stéren. Allerdings ist nicht gewdhrleistet, dass

es in bestimmten Installationen nicht zu Stérungen kommt. Falls dieses Gerat Stérungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursachen sollte, was leicht durch Aus- und Einschalten des Gerd&tes herausgefunden
werden kann, wird dem Anwender empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden Maldnahmen
ZU beseitigen:



« Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder setzen Sie sie um.

« Vergrolsern Sie den Abstand zwischen der Anlage und dem Empfanger.

« Schliefsen Sie die Anlage an eine Steckdose an, deren Stromkreis nicht mit dem des Empféngers in Verbindung steht.

- Bitten Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Unterstitzung.

FCC-Erklarung zur Strahlenbelastung

Dieses Gerat stimmt mit den von der FCC festgelegten Grenzwerten einer Strahlenbelastung fur eine
unkontrollierte Umgebung Uberein. Dieses Gerdt muss mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem
Strahler und Ihrem Kérper installiert und in Betrieb gesetzt werden.

1.3 EU-KONFORMITATSERKLARUNG

ZENDURE TECHNOLOGY CO., LIMITED erklért, dass das Produkt AlO 2400 die Richtlinien 2014/53/EU (RED),
2011/65/EU (RoHS), 2015/863/EU (RoHS) erfullt.

Den vollstandigen Text der Konformit&tserklarung finden Sie unter folgender Internetadresse: https://zendure.
de/pages/download-center

C€
&S

hid

Konformitdtserklarung
Die EU-Konformitdtserklérung kann unter folgender Adresse abgerufen werden: https://zendure.de/
pages/download-center

Entsorgung und Recycling
Entsorgung der Verpackung: Entsorgen Sie die Verpackung nach Materialsorten getrennt.

Entsorgung von Altgerdten (gilt in der Europdischen Union und in anderen europdischen Léndern
mit separaten Sammelsystemen (Abfalltrennung)): Altgerdte dirfen nicht zusammen mit dem
Hausmull entsorgt werden. Jeder Kunde ist gesetzlich verpflichtet, Altgertite, die nicht ldnger
benutzt werden kdnnen, separat vom Hausmull zu entsorgen, z. B. bei einer Sammelstelle far
Reststoffe.

Zur Gewdhrleistung eines angemessenen Recyclings und zur Vermeidung negativer Auswirkungen
auf die Umwelt mussen Verbraucher elektronische Gerate zu einer Sammelstelle ihrer

Gemeinde bringen. Aus diesem Grund sind elektronische Ger&dte mit dem hier gezeigten Symbol
gekennzeichnet.

Batterien und Akkus durfen nicht als Hausmdall entsorgt werden. Als Verbraucher sind sie gesetzlich
verpflichtet, alle Batterien und Akkus, ganz gleich, ob sie Schadstoffe enthalten, bei einer dafur
vorgesehenen Sammelstelle zu entsorgen.

Gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei. Geben Sie Ihr Produkt mit
integriertem Akku nur in entladenem Zustand bei lhrer Sammelstelle ab.

2. Erklarung der Symbole

Symbol

ErklGrung

A

Eine Situation mit hohem Gefahrenpotenzial, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
schwerwiegende Verletzungen zur Folge haben kénnte.

A

Wichtige Informationen, die Sie beachten mussen.

Teil eines grundlegenden Sets

N
rx

Optional (nicht mitgeliefert)

Q

Weist auf zusdtzliche Informationen zur korrekten Verwendung oder auf nttzliche Tipps hin.




3. Wichtige Tipps

AIO 2400

Das PV-Solarsystem ist mit dem Stromnetz verbunden. Priifen Sie, ob dies in Ihrer Region erlaubt
ist. Je nach Region kénnte vor oder nach der Installation eine offizielle Genehmigung erforderlich
sein.

Der AIO 2400 sollte vor einer direkten Sonnenbestrahlung geschutzt werden, damit es nicht zu
einem schnellen Temperaturanstieg kommt.

Prafen Sie vor der Installation das benétigte Zubehor, denn einige Zubehdrteile missen separat
erworben werden.

Laden Sie nach der Installation bitte erst die Zendure-App herunter, um die erzeugte Elektrizitéit zu
Uberprifen und Leistungsausgabe zum Mikro-Inverter einzustellen.

Nach der Installation des AIO 2400 dauert es ungefahr 5 Minuten, bis das Gerét mit dem
Stromnetz in Verbindung steht, wonach die Daten innerhalb von 20 Minuten mit der Zendure-App
synchronisiert werden.

Vergewissern Sie vor Einstellung der Leistungsausgabe zum Mikro-Inverter bitte, welche
Nennleistung Ihr Mikro-Inverter besitzt. Die Leistungsausgabe zum Mikro-Inverter sollte die
Nennleistung Ihres Mikro-Inverters nicht Uberschreiten.

Bitte schalten Sie das Gerdt aus (halten Sie die Ein-/Austaste am AIO 2400 fiir 2 Sekunden
gedrUckt), bevor Sie es entfernen.

ZENuRE

—

Set mit verschiedenen Bedienungsanleitung 30 cm MC4- Schraubenschlissel
Halterungen fur den AlO Ausgangskabel x 4 zur Lésung der MC4-
2400 Steckverbinder



5. Ubersicht

5.1 Systemiibersicht

Teil eines grundlegenden
Nr. Name Beschreibung Sets [ optional (nicht
mitgeliefert)
Eine AIO 2400-Einheit kann mit zwei Solarmodulsets verbunden
1 Solarmodul
werden.
Stellt eine Verbindung zwischen dem AIO 2400 und den
2 Solarkabel:
Solarmodulen her.
3 AlO 2400 / @
) Wandelt Gleichstrom in Wechselstrom um und speist ihn in das
4 Mikro-Inverter o )
hdusliche Stromnetz ein.
5 Zendure- Uberwacht die Gerételeistung und kommuniziert drahtlos mit
Satellitenstecker dem AIO 2400, um Energie optimal zu nutzen.
Zendure- ) ) L . .
) ) Verhindert, dass Energie zurUck in das 6ffentliche Stromnetz
6 Satellitenmonitor- )
cT flieldt.

Q Optionales Zubehor kann Uber die offizielle Zendure-Website erworben werden.



5.2 Produktiibersicht

ZEN3URE
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aaaaaaa

() Ein/Aus-Taste

(3 LED-Lichtleiste

(&) MC4-PV-Eingang 2
(@ Mikro-Inverter-Ausgang 1

WU /GO v

@) loT-Taste

(@ MC4-PV-Eingang 1

®) Antenne
Mikro-Inverter-Ausgang 2

loT-Verbindung: Nach dem Einschalten des AlO 2400 fangt die LED-Lichtleiste an, schnell zu blinken, und das Gerdt initialisiert
automatisch eine loT-Verbindung. Nutzer kénnen in der Zendure-App eine direkte loT-Verbindung herstellen.

.
.

Q Tipps:
Nachdem das Gerét mit der Zendure-App gekoppelt wurde, blinkt nach dem erneutem Einschalten des AlO 2400 die LED-

Lichtleiste langsam, bis das Ger&t mit der Zendure-App kommunizieren kann.
« Wenn Sie das Konto erneut einbinden und die loT-Verbindung zurtcksetzen méchten, halten Sie die loT-Taste 3 Sekunden lang

gedrickt, um die loT-Verbindung zu starten.

« AlO 2400-System einschalten: Halten Sie die loT-Taste 2 Sekunden lang gedrtckt, um den AlO 2400 einzuschalten.
+ AlO 2400-System ausschalten: Halten Sie die Ein/Aus-Taste 2 Sekunden lang gedrtckt, um den AlO 2400 auszuschalten.
+ AlO 2400-Hardware zurticksetzen: Halten Sie die Ein/Aus-Taste 10 Sekunden lang gedrickt, um den AIO 2400 zurlckzusetzen.

5.3 Tastenregler

Taste

MaRnahme Funktion

\

2 Sekunden lang drucken Schaltet den AIO 2400 ein

2 Sekunden lang dricken Schaltet den AIO 2400 aus

Nach dem Einschalten einmall Pruft den aktuellen
drtcken Akkuladestand
10 Sekunden lang drucken Setzt den AlO 2400 zurtck

©Q

\
AlO 2400

R

Setzt die Internetverbindung

3 Sekunden lang dricken B,
zurick




5.4 Akkuladestandanzeige

= |-7199% 2% | ~55% .
C
(.’9'_ ZENDURE 00 ZENDURE
2 H aim 5200
@
S 100 % 75% 50% 25% 5%
&
5.3 Tastenregler
Farbe [Muster Status
Konstant griin Normaler Betrieb/mit Internet verbunden
s | Blinkt grin Verbindung mit Internet wird hergestellt
Pulsiert grun Status des integrierten Akkus
E— Blinkt rot Ein Fehler ist aufgetreten. Weitere Details finden Sie in der Zendure-App.




6. Installation lhres AIO 2400

6.1 Vormontage

Q In dieser Bedienungsanleitung werden nur die Kabelverbindungen und die Montage des AlO 2400 beschrieben. Fur die
~ Installation der Solarmodule beziehen Sie sich bitte auf die Anleitung des Solarmoduls und seines Zubehors.

Q Maochten Sie die Funktion des Solarsystems Uberprifen, fuhren Sie die Installation an einem sonnigen Tag durch.

Einen Standort fur den AIO 2400 wdhlen
Achten Sie darauf, dass der AlO 2400 sich innerhalb des Wi-Fi-Erfassungsbereichs befindet.

ZENDURE 00 @ s eo ®

Stellen Sie den AIO 2400 nicht in einem Bereich auf, in dem brennbare oder explosive
Materialien gelagert werden.

ZENHUIIE

Der AlO 2400 besitzt den Schutzgrad IP65, sodass er sowohl in Innenrdumen als auch in
Auldenbereichen verwendet werden kann.




6.2 Ort, an dem Sie lhren AlO 2400 installieren kénnen
Option A: Stellen Sie lhren AIO 2400 auf einen harten, flachen Boden.

A\ Tragen Sie beim Bohren von Léchern eine Schutzbrille und Schutzhandschuhe.

Liste der Werkzeuge

Teil eines grundlegenden Sets [ optional (nicht

Nr. | Abbildung Name mitgeliefert)

1 Ct— Philips-Schraubendreher

E Wandhalterung

3 L-formige Stutzplatte fur Bodenstand

4 FuRbodensténder
[

L-férmige Halterungsschrauben M5*8 x 6

LK)

SCHRITT 1 SCHRITT 2

Befestigen Sie die Wandhalterung an der L-férmige Befestigen Sie den AIO 2400 an der montierten
Stutzplatte fur Bodenstand und dann am Bodenhalterung.

FulRbodenstander.



Option B: Befestigen Sie Ihren AIO 2400 mit der beigefligten Wandhalterung an einer massiven Betonwand.

Wandmontage
A Tragen Sie beim Bohren von Léchern eine Schutzbrille und Schutzhandschuhe.

Liste der Werkzeuge

e

. Teil eines grundlegenden Sets / optional
Nr. | Abbildung Name (nicht mitgeliefert)
1 ’ :E_J Bohrmaschine @
2 = |Pphilips-Schraubendreher @
3 Markierstift/Stift/Bleistift @
4 Malband @
5 Wandhalterung x 1 @
6 Halterungsschrauben fir Wandmontage
M4,7*39 x 6
7 [@ Kunststoffdtbel M8*40 x 6 @
4 4 N Ve ~N
- J/ - J - J
SCHRITT 1 SCHRITT 2 SCHRITT 3

Legen Sie mit Hilfe der

Wandhalterung die
Installationshdhe des AIO

Befestigen Sie die Wandhalterung  Hangen Sie den AIO 2400 an der

2400 fest, markieren Sie die Wand
Lochpositionen und bohren Sie '
dann 6 Lécher mit einer Tiefe von

41 mm in die Wand.

mit Dubeln und Schrauben an der  Wandhalterung ein.
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6.3 Anschluss von Kabeln

Q Bei Verbindung mehrere Solarmodule als Gruppe in Reihen- oder Parallelschaltung mussen Sie darauf achten,
dass die maximale Betriebsspannung (Vm) und der maximale Betriebsstrom (Im) jeder einzelnen Gruppe
weder die maximale Eingangsspannung (60 V) noch den maximalen Ausgangsstrom (MPPT1 - 14 A, MPPT2 -
20 A) Uberschreitet. Uberschreiten Sie nicht den PV-Eingangswert des AIO 2400.

Q Alle Solarmodule mussen gleiche Werte fur die maximale Betriebsspannung (Vm) und den maximalen
Betriebsstrom (Im) aufweisen.

Q Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss der Kabel, dass die Verbindung mit dem Mikro-Inverter, den
= Solarmodulen und dem hduslichen Stromnetz getrennt und der AIO 2400 ausgeschaltet ist.

Einzelne AIO 2400-Einheit
Installationsliste

Teil eines grundlegenden Sets [ optional

Nr. [Abbildung  |Name (nicht mitgeliefert)

1 i AlO 2400 x 1 @

2 Mikro-Inverter x 1 @

. BKW-AC-Kabel x 1 | @
(*Stecker variiert je nach Region.)

4 Solarmodul @

5 H Verléingerungskabel des Solarmoduls @

6 H H Parellelkabel des Solarmoduls @

400W

1. Legen Sie die passende Hohe der Anhebungshalterung an der Rickseite des AlO 2400 fest und befestigen Sie dann den Mikro-
Inverter an der Rickseite des AlO 2400.

2. Verbinden Sie das PV-Eingangskabel vom Mikro-Inverter mit dem Mikro-Inverter-Ausgang des AlO 2400.

3. Verbinden Sie den Mikro-Inverter unter Verwendung des originalen BKW-AC-Kabels mit einer Haushaltssteckdose.

4. Verbinden Sie ein 400-Watt-Solarmodul unter Verwendung eines Verléngerungskabels des Solarmoduls mit dem PV-Eingang 1 des
AlO 2400.
1) Verbinden Sie zwei 400-Watt-Solarmodule unter Verwendung eines Parallelkabels des Solarmoduls miteinander.
2) Verbinden Sie zwei parallel geschaltete 400-Watt-Solarmodule unter Verwendung eines Verldngerungskabels des Solarmoduls
mit dem PV-Eingang 2 des AlO 2400.

11



Einzelne AIO 2400-Einheit
Installationsliste

Teil eines grundlegenden Sets [ optional

Nr. | Abbildung Name (nicht mitgeliefert)
1 AlO 2400 x 1 @
2 AlO 2400 x 1 @
3 Mikro-Inverter x 1 @
4 BKW-AC-Kabel x 1
(*Stecker variiert je nach Region.)

5 Solarmodul @
6 Verlangerungskabel des Solarmoduls @
7 Parellelkabel des Solarmoduls @

1. Installieren Sie den Mikro-Inverter an der Ruckseite der ersten AlIO 2400-Einheit.
2. Verbinden Sie die PV-Eingangskabel vom Mikro-Inverter nacheinander mit den Mikro-Inverter-Ausgdngen beider

AIO 2400-Einheiten,

3. Verbinden Sie den Mikro-Inverter unter Verwendung des originalen BKW-AC-Kabels mit einer
Haushaltssteckdose.

4. Verbinden Sie ein 400-Watt-Solarmodul mit dem PV-Eingang 1 jeder einzelnen AlO 2400-Einheit.

5. Verbinden Sie zwei 400-Watt-Solarmodule unter Verwendung eines Parallelkabels des Solarmoduls miteinander.

6. Verbinden Sie die parallel geschalteten 400-Watt-Solarmodule mit dem PV-Eingang 2 jeder einzelnen AIO
2400-Einheit.

12



6.4 Methode zur Installation der oberen Abdeckung

Nr. [ Abbildung Name

Teil eines grundlegenden Sets [ optional
(nicht mitgeliefert)

1 . AlO 2400 x 1

2 | = |Philips-Schraubendreher

3 Obere Abdeckung x 1

X 6

*
4 o Schrauben der oberen Abdeckung M3*10

Sobald Sie sich vergewissert haben, dass der Mikro-Inverter an
der Rickseite des AlIO 2400 in einer Hohe installiert ist, welche
die Oberkante des AlO 2400 nicht Gberschreiten, konnen Sie die

N e o

" =l
- )
‘
L o
X(X w

<--
<
<--1-
<---
<---

obere Abdeckung auf dem AlO 2400 installieren.
ZENJURE

6.5 Technische Daten I

Kapazitat 2400 Wh

Akkutyp LiFePO ,

Drahtlostyp Bluetooth, Wi-Fi

PV-Eingang MC4

Bereich der PV-Eingangsspannung 16 V bis 60 V

Leistung des PV-Eingangs 1 400 W

Stromstdrke des PV-Eingangs 1 14 A

Leistung des PV-Eingangs 2 800 W

Stromstdrke des PV-Eingangs 2 20 A

Mikro-Inverter-Ausgang MC4

Bereich der Mikro-Inverter-Ausgangsspannung | 16 V bis 60 V

Leistung des Mikro-Inverter-Ausgangs 1 Max. 1200 W

Stromstdrke des Mikro-Inverter-Ausgangs 1 30A

Leistung des Mikro-Inverter-Ausgangs 2 Max. 1200W

Stromstarke des Mikro-Inverter-Ausgangs 2 30A

Leistung des Mikro-Inverter-Ausgangs 1 + des
Ausgangs 2

Insgesamt max. 1200 W

Ladetemperatur 0 °C bis 55 °C

Entladetemperatur -20°C bis 60°C

Abmessungen 657 x 427 x 150 mm

Gewicht 31 kg (ohne Halterung und obere Abdeckung)
Einstufung der Wasserfestigkeit P65

Garantie 10 Jahre

13




6.6 Zendure-App herunterladen

Q Abbildungen dienen nur der Bezugnahme. Beziehen Sie sich bitte auf die tatséichliche Nutzeroberflache der App.
Uber die Zendure App sind die Nutzer in der Lage, Leistung dem im AIO 2400 integrierten Akku und dem hduslichen Stromnetz
zuzuweisen und die Stromerzeugung zu Uberwachen. Die dem Mikro-Inverter zugeflhrte Leistung kann in einem Bereich

zwischen 30 Watt und 1200 Watt eingestellt werden.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung der Zendure-App und rufen Sie den hier aufgefihrten Download-Link auf: https://zendure.

com/pages/download-center.

Datenschutzerklérung

O Gerdit hinzufigen und auf die neueste Firmware-Version aktualisieren

= Bei erstmaliger Verwendung des Ger&ts mussen Sie die Firmware Uber
die Zendure-App aktualisieren. Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung der Zendure-App.

Leistung zum Mikro-Inverter einstellen

= Die maximale solare Eingangsleistung des AIO 2400-Systems betragt 1200
Watt. Sie kénnen die Leistung einstellen, die dem Mikro-Inverter zugefuhrt wird,
wdhrend Uberschussige Leistung in den integrierten Akku eingespeist wird.

Zum Beispiel: Beltiuft sich der gesamte Solareingang auf 1200 Watt und Sie legen
die Leistungsausgabe auf 800 Watt fest, werden die restlichen 400 Watt dem
integrierten Akku zugefuhrt.

Tipps:

Es dauert etwas, bis sich das System mit dem Stromnetz verbindet, und es dauert
ungefdahr 20 Minuten, um die Daten mit der Zendure App zu synchronisieren. Warten
Sie nach der Installation bitte 20 Minuten, bevor Sie zu den App-Einstellungen
Ubergehen.

« Wir empfehlen, die Prioritét auf das Aufladen des Akkus tagsuber zu legen und
dabei dem Mikro-Inverter gerade genug Ausgangsleistung zuzuweisen, dass lhr
grundlegender Stromverbrauch abgedeckt ist. Es gibt ein paar Methoden, wie sich die
Energie, die Sie fur die Nacht speichern mussen, ermitteln I&sst:

1. Addieren Sie den Stromverbrauch der wichtigsten Haushaltsgerdte und den der
anderen Gerdte, die eine betréichtliche Menge an Leistung oder Energie aufnehmen.

2. Gehen Sie direkt vor dem Zubettgehen zum Stromzdhler und notieren Sie lhren
aktuellen Zahlerwert sowie die Uhrzeit. Notieren Sie unmittelbar nach dem Aufstehen
den Zd&hlerwert und die Uhrzeit. Sie kénnen Ihre Grundlast aus dem Verbrauch und der
verstrichenen Zeit berechnen.

3. Sie kénnen zwischen der Steckdose und dem Verbraucher eine Messsteckdose
anschlieen. Zur Berechnung der Grundlast kénnen Sie den Verbrauch aller sténdig in
Betrieb befindlichen Gerdte (inklusive Bereitschaftsmodus) erfassen und deren Werte
summieren.

Durch die Verwendung von Produkten, Anwendungen und Diensten von Zendure stimmen Sie
den Nutzungsbedingungen und der Datenschutzerklérung von Zendure zu, auf die Sie Uber
den ,Info"-Abschnitt der ,Nutzer-Seite in der Zendure-App zugreifen kénnen.
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6.7 Anschluss des AIO 2400 trennen

)| e
(2

|

-

Halten Sie die Ein/Aus-Taste des AlO 2400 2 Sekunden lang gedruckt, um das Gerdt auszuschalten.

Nehmen Sie es vom hduslichen Stromnetz, indem Sie den Mikro-Inverter und die héuslichen Schukokabel ausstecken.
Trennen Sie die Solarmodule, indem Sie die Kabel von den zwei Solarmodulsets und dem AIO 2400 ausstecken.
Trennen Sie den Mikro-Inverter, indem Sie die Kabel vom Mikro-Inverter und dem AlO 2400 ausstecken.

Entfernen Sie abschlielsend den Mikro-Inverter von der Ruckseite des AlO 2400.
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ZEN3URE

SuperCharged €°

Innerhalb der Garantiedauer kénnen Sie gemdR dieser Richtlinie Riickgabe-, Austausch-
und Reparaturdienste in Anspruch nehmen.

Garantiedauer
Die Garantiedauer unserer Produkte ist wie folgt:

Produkt Basisgarantie Garantieverldngerung* | Gesamtgarantie

SuperBaseV/Satellitenakku/Smart-Home-

Panel 3 Jahre 2 Jahre 5 Jahre

400-W-Solarmodul/320-W-Solarmodul/
Mobiles Ladegerat fur Elektrofahrzeuge/ 3 Jahre / 3 Jahre
Samtliches Zubehor von SuperBase V

SuperBase Pro/SuperBase M

2 Jahre 1 Jahr 3 Jahre
200-W-Solarmodul/Samtliches Zubehor von
SuperBase Pro und SuperBase M 2 Jahre / 2 Jahre
Powerbanks

2 Jahre / 2 Jahre
Smart PV-Hub und AB2000

10 Jahre / 10 Jahre
AlO 2400

10 Jahre / 10 Jahre
PVHub-Zubehor, Solarkabel, Akkukabel,
Mikro-Inverter-Kabel 1 Jahr / 1 Jahr

Eine Garantieverldngerung wird fur einige unserer Produkte angeboten. Zum Erhalt einer
Garantieverldngerung mussen Sie Ihr Produkt in der Zendure-App registrieren, und es kénnten
zusdtzliche Kosten oder andere Bedingungen anfallen.

Die obige Tabelle zeigt die Garantiedauer fur von Zendure oder seinen Handelspartnern gekaufte
Produkte. Die Garantiedauer der Uber Zendures Crowdfunding-Kampagnen (Kickstarter, Indiegogo
usw.) bestellten Produkte kann unterschiedlich ausfallen. Weitere Informationen entnehmen Sie
bitte der Dokumentation Ihres Produktes.

HINWEIS: Diese Garantierichtlinie ist nur auf Zendure-Produkte beschrankt. Falls Zusatzteile
oder Erweiterungsgerdte von Zendure mitgeliefert werden, beachten Sie bitte die
Garantiebedingungen des jeweiligen Herstellers.

Die effektive Garantiedauer beginnt mit dem Kaufdatum des Produktes entsprechend den
Angaben auf einer geeigneten Rechnung, einem Kaufbeleg oder einer Abrechnung.

Damit wir Ihren Einkauf prifen und Ihnen besser zu Diensten sein kénnen, bitten wir Sie eventuell
um die Ubermittlung von Daten zu lhrer Bestellung (Kaufbeleg mit Kaufdatum, Bestellnummer
und Name des Handlers), lhrer Garantiekarte und, falls zutreffend, der Seriennummer lhres
Produktes.
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Garantieausschlisse

Bei Schaden in Verbindung mit den nachstehend aufgelisteten Ursachen werden keine Garantieanspriche anerkannt oder

akzeptiert. Anspriche in Verbindung mit Defekten, die durch folgende Faktoren verursacht wurden, sind nicht durch die

Garantieverpflichtungen von Zendure abgedeckt.

1. Der Kaufbeleg kann nicht vorgezeigt werden

2. Hohere Gewalt (Sturmschéden, Blitzschlag, Uberspannung, Feuer, Gewitter, Uberschwemmungen; gesellschaftliche Ursachen, z.

B. Krieg, Unruhen, Regierungsinterventionen, Streiks, Embargos, Marktbedingungen usw.)
3. Versehentliche Beschadigung, falsche Verwendung, zweckentfremdete Verwendung, nicht konforme Verwendung, normale
Abnutzung, Diebstahl, Verlust oder Beschlagnahme
4. Unsachgemdalbe Anwendung von elektrischer Versorgungsspannung, Strom und/oder Frequenz
. Unsachgemadilde Installation, Inbetriebnahme, Einschaltweise, Konfiguration oder Bedienung (entgegen den Anweisungen in der
Installationsanleitung, die jedem einzelnen Produkt beigeflugt ist).

. Unzulangliche Laftung und Luftzirkulation, die zu mangelhafter Kihlung und unzureichender natdrlicher Luftbewegung fuhrt

. Modifizierungen eines beliebigen Produktteils.

. Unautorisierte Reparaturversuche.

9. Produkte, deren Aufkleber oder Aufdruck mit der Seriennummer entfernt, unkenntlich gemacht oder manipuliert wurde.

10. Von unautorisierten Handlern/Einzelhdndlern erworbene Produkte.

1. Kostenlose Produkte/Prémien/Geschenke.

12. Produkte, die aufserhalb der Kaufregion verwendet werden, und Produkte, die in Regionen versendet werden, die fur den
Kurier oder Frachtdienstleister nicht leicht zugéinglich sind, z.B. Ausland oder entlegene Inseln.

13. Kosmetische oder oberfldchliche Defekte, Dellen, Abdrticke oder Kratzer, die keinen Einfluss auf die ordnungsgemdilée
Funktionsweise des Produkts haben.

14. Diese eingeschrdinkte Garantie deckt keine Akkuzellen oder Produkte mit Akkuzellen ab, sofern Sie den Akku nicht innerhalb
von sechzig (30) Tagen nach Erhalt des Produkts und nachfolgend nicht mindestens alle 3 Monate einmal aufladen. Wenn Sie
sich nicht daran halten, erlischt die Garantie fur die Akkuzelle und alle damit verbundenen Schdden oder Betriebsstérungen
werden nicht abgedeckt. Es wird empfohlen, das Produkt innerhalb von sieben (7) Tagen nach Erhalt voll aufzuladen.

15. Unsere Garantien sind nicht von Endnutzer zu Endnutzer Gbertragbar.

Darlber hinaus Uberschreiten diese eingeschrdnkte Garantie und relevante Services nicht die urspringlichen Kosten des Zendure-

Produktes.

Bitte beachten Sie, dass sich diese Garantiebedingungen ohne Ankindigung dndern kénnten. Das Zendure-Kundendienstteam

behdalt sich das Recht vor, nach eigenem Ermessen eine abschlieende Entscheidung bezuglich der Berechtigung zur

Inanspruchnahme des Garantieservices zu treffen und die geeignete Abhilfe, die Austausch, Reparatur oder Erstattung beinhalten

kann, festzulegen.

Wie beantragen Sie Ihren Garantieanspruch

Schritt 1

Nehmen Sie lhre Garantie Uber einen der nachstehenden Kandle in Anspruch:

@ www.zendure.com

(@ E-Mail an support-eu@zendure.com

® Zendure-Apps

Schritt 2

Bitte bereiten Sie Dokumentation oder ein kurzes Video mit den folgenden Informationen vor:

@ Bestellnummer

@ Kaufbeleg

® Seriennummer

@ Visuelle Darstellung des Defekts (Video oder Bild eingeschlossen)

® E-Mail-Adresse

©® Telefonnummer fur Kontakt

@ Anschrift zur Entgegennahme des Austauschartikels

Schritt 3

Das Zendure-Kundendienstteam trifft mit unserem RMA-Bericht eine abschlieléende Entscheidung bezUglich der

Garantieleistung. Dies beinhaltet Optionen, wie das Einsenden des Produktes zur Reparatur, die Reparatur vor

Ort oder den Austausch.

Schritt 4

Versenden Sie den/die Artikel an Zendure. Vermerken Sie die RMA-Nummer auf dem Versandetikett auf der

Auldenseite der Verpackung. Schreiben Sie die RMA-Nummer nicht auf die grtine Kartonschachtel.

o

oo ~I O

Lesen Sie die Bedienungsanleitung der Zendure-App und greifen Sie hier auf den
Download-Link zu:
https://eu.zendure.com/pages/download-center
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